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SEMANAS DE ANDALUCIA 2009
CARMONA — OSUNA - LA LANTEJUELA — ECIJA — FUENTES - JEREZ

PROGRAMA DE PRUEBAS INTERNACIONALES PARA PERROS DE MUESTRA
Febrero del 5 al 21. CACT-CACIT

RAZAS CONTINENTALES
PRUEBAS ABIERTAS Y COPA DE ESPANA DE PRIMAVERA
TROFEO LUISBARAHONA DE SOTO AL MEJOR CONTINENTAL DE LA SEMANA
COPA DE EUROPA DE PRIMAVERA DE PERROS DE MUESTRA CONTINETALES
CAMPEONATO DEL MUNDO DE LA A. |. EPAGNEUL BRETON
CAMPEONATO DEL MUNDO DE PRIMAVERA DE BRACOS ALEMANES

RAZASBRITANICAS
ESPECIALES SETTER GRAN BUSQUEDA Y BUSQUEDA DE CAZA
COPA DE ESPANA DE GRAN BUSQUEDA
COPA DE ESPANA DE BUSQUEDA DE CAZA
PRUEBAS ABIERTAS DE GRAN BUSQUEDA Y BUSQUEDA DE CAZA
TROFEOS LUISBARAHONA DE SOTO A LOS MEJORES EJEMPLARES DE GRAN BUSQUEDA
Y BUSQUEDA DE CAZA DE LA SEMANA
EURODERBY

PROGRAMME DES FIELD TRIALS INTERNATIONAUX POUR CHIENS D’ARRET
Février du 5 au 21. CACT - CACIT

RACES CONTINENTAUX
FIELD TRIALSOUVERTS - COUPE D’ ESPAGNE DE PRINTEMPS
PRIX LUISBARAHONA DE SOTO AU MEILLEUR CONTINENTAL DE LA SEMAINE
COUPE D’ EUROPE DE PRINTEMPS POUR CHIENS D’ARRET CONTINENTAUX
CHAMPIONNAT DU MONDE DE L’A. I. EPAGNEUL BRETON
CHAMPIONNAT DU MONDE DE PRINTEMPS DES BRAQUES ALLEMANDS

RACESBRITANNIQUES
SPECIAUX SETTER GRAND QUETE ET QUETE DE CHASSE
COUPE D’ESPAGNE DE GRAND QUETE
COUPE D’ ESPAGNE DE QUETE DE CHASSE
FIELD TRIALS OUVERTS DE GRAND QUETE ET QUETE DE CHASSE
PRIX LUISBARAHONA DE SOTO AUX MEILLEURS CHIENS DE GRAND QUETE ET QUETE

DE CHASSE

EURODERBY

PROGRAM OF THE INTERNATIONAL FIELD TRIALS FOR CONTINENTAL POINTERS
February 5th to 21%'. CACT -CACIT

CONTINENTAL BREEDS
OPEN FIELD TRIALS - SPRING CUP OF SPAIN
AWARD LUISBARAHONA DE SOTO TO THE BEST CONTINENTAL POINTER OF THE WEEK
SPRING EUROPEAN CUP FOR CONTINENTAL POINTERS
A.l. EPAGNEUL BRETON WORLD CHAMPIONSHIP
GERMAN SHORTHAIRED POINTER SPRING WORLD CHAMPIONSHIP

BRITISH BREEDS
SPECIALS SETTER GRAND SEARCH & SPRING
GRAND SEARCH CUP OF SPAIN - SPRING CUP OF SPAIN
OPEN FIELD TRIALS GRAND SEARCH & SPRING
AWARDS LUISBARAHONA DE SOTO TO THE BEST POINTERS OF GRAND SEARCH AND
SPRING
EURODERBY
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Avuntamiento de Osuna

CORPORACION MUNICIPAL
DE OSUNA

D2 Rosario Andujar Torrejon.
Alcaldesa-Presidenta.

D. José Rodriguez Nufez.

Primer Teniente Alcalde.

Responsable de las Areas Medio Ambiente, Medio Rural y
Festejos: Feria Agroganadera.

D. Juan Antonio Jiménez Pinto.

Segundo Teniente Alcalde.

Responsable de las Areas de Hacienda y Rentas,
Patrimonio, Coordinacion y Planificacién, Urbanismo y
Relaciones Institucionales.

D2 Sara Pérez Montero.
Tercer Teniente Alcalde.
Responsable del Area de Deportes (Deporte Verde).

D. Rafael Maraver Dorado.

Cuarto Teniente Alcalde.

Responsable de las Areas de Recursos Humanos,
Gobierno Interior, Modernizacion Administrativa, Seguridad
Ciudadana, Tréfico y Transporte Publico.

D. Benito Eslava Flores.

Quinto Teniente Alcalde.

Responsable de las Areas de Infraestructura, Obras y
Equipamiento, Servicios Generales, Vivienda y
Comunicacion.

D2 Brigida Pachén Martin.
Concejal Delegada de las Areas de Servicios Sociales,
Igualdad, Vivienda y Juventud.

D. Rafael Cristobal Diaz Gémez.
Concejal Delegado de las Areas de Educacién y
Universidad, y Turismo y Patrimonio Histérico.



COMITE DE DIRECCION
DE LA REAL SOCIEDAD
CANINA DE ESPANA

PRESIDENTE:
D. Manuel Martin Rodriguez

VICEPRESIDENTE Y SECRETARIO:
D. Julian Hernandez Luis

TESORERO.:
D. Felipe Calvo Roure

VICETESORERA:
D2 Maria Luisa Herms Garcia

VOCALES:

D. Eduardo Gonzalez Gubert
D. Mariano Gofii Sanchez

D. Benjamin Merino Rodriguez
D. Jose Haro Haro

D2 Maite Gonzalbo Lorenzo

D. Juan Jose Perez Lopez

DELEGADO DE CAZA

DELEGUE POUR FIELD TRIALS

FIELD TRIALS DELEGATE DELEGIERTER FUR
JUGDPRUFUNGEN

D. Antonio Magin Fernandez Dominguez



REAL SOCIEDAD CANINA DE ESPANA

ANDALUCIA 2009

COPAS DE ESPANA
COUPES D’ESPAGNE - CUPS OF SPAIN

CONTINENTALES — CONTINENTAUX - CONTINENTALS

COPA DE ESPANA DE PRIMAVERA PARA PERROS DE MUESTRA
CONTINENTALES
COUPE D’ESPAGNE DE PRINTEMPS POUR CHIENS D’ARRET
CONTINENTAUX
SPRING COUP OF SPAIN FOR CONTINENTAL POINTERS

BRITANICAS - BRITANNIQUES - BRITISH BREEDS

COPA DE ESPANA DE GRAN BUSQUEDA
COUPE D’ESPAGNE DE GRAND QUETE
GRAND SEARCH CUP OF SPAIN
&

COPA DE ESPANA DE BUSQUEDA DE CAZA
COUPE D’ESPAGNE DE QUETE DE CHASSE
SPRING CUP OF SPAIN FOR BRITISH POINTERS

TROFEOS LUIS BARAHONA DE SOTO
PRIX LUIS BARAHONA DE SOTO
LUIS BARAHONA DE SOTO AWARDS

CONTINENTALES - CONTINENTAUX - CONTINENTALS

AL MEJOR CONTINENTAL
AU MEILLEUR CONTINENTAL
TO THE BEST CONTINENTAL POINTER

BRITANICAS - BRITANNIQUES - BRITISH BREEDS

AL MEJOR EJEMPLAR DE GRAN BUSQUEDA
AU MEILLEUR CHIEN DE GRAND QUETE
TO THE BEST GRAND SEARCH POINTER

&
AL MEJOR EJEMPLAR DE BUSQUEDA DE CAZA
AU MEILLEUR CHIEN DE QUETE DE CHASSE
TO THE BEST BRITISH POINTER OF THE SPRING TRIALS



SECRETARIAS DE LOS ORGANIZADORES Y PUNTOS DE

ENCUENTRO
SIEGES D'ORGANISATIONS ET POINTS DE REUNION
ORGANIZATIONS HEADQUARTERS AND MEETING POINTS
ORGANISATIONEN HAUPTQUARTIER UND VERSAMMLUNGSPUNKT

OSUNA
Hotel Villa Ducal
Autovia A-92, Area de Servicio de Osuna, 41640 Osuna — SEVILLA
Tel.: + 34 95 582 0320; Fax.: + 34 95 582 0280.

MARCHENA
Hotel La Nueva Andalucia ll
Autovia 92, Malaga-Sevilla Km 49,4 - Paradas (Sevilla)
Fax.y Tel.: + 34 955 951 004

JEREZ
Hotel Iberostar Andalucia Playa
Urb. Novo Sanctipetri, s/n — 11130 Chiclana de la Frontera — CADIZ
Tel.: + 34 956 49 70 60; Fax: +34 956 49 71 16

Restaurante Venta Andreés
Cruce del Pedroso, Carretera de Jerez a Algeciras, Km. 24

INSCRIPCIONES
ENGAGEMENTS - PRENOTAZIONE - ENTRIES BOOKING - BUCHUNGEN

REAL SOCIEDAD CANINA DE ESPANA
Lagasca 16, bgjo derecha, 28001 Madrid
Fax.: +3491 43511 13/ Tel.: +34 91 426 49 60 / E-mail: caza@rsce.es

SETTER CLUB DE ESPANA
José Manuel Diaz, Secretario — Dr. Flemming 36 — Monforte de Lemos, 27400 Lugo
Fax.: & TIf.: + 34 982 403533 / E-mail: setterclub@tel efonica.net

POINTER CLUB ESPANOL
D. Jestis Javier Arnal, Secretario — Virgen de Gracia, 14, 12539 Alquerias del Nifio
Perdido (Castellon)
Fax.: +34 964 51 35 74/ Tel: +34 654 65 51 24 E-mail: jesusarna @tel efonica.net

CLUB ESPANOL DEL EPAGNEUL BRETON
D. Antonio Bonilla, Secretario. José Maria Vadenebro, 11 — 3° 3, 14004 Cérdoba
Fax.: +34 957 4985 16/ Tel.: +34 957 49 80 61 / E-Mail; abonilla@ofitecs.es

CLUB ESPANOL DEL BRACO ALEMAN
D. A. M. Ferndndez, Presidente — Avda. PAlmade Mallorca, 45 - 29620 Torremolinos
Fax.:+ 349523720 18/ TIf. : +34 619 071765 / E-mail: bracosi glo21@ctv.es

SOCIEDAD CANINA DE ANDALUCIA OCCIDENTAL
D. J. Haro, Presidente — Cuevade Menga, 1 — Ptal. 8 (Local 17) 41020 Sevilla
Fax.: +34 954237573/ Tel: +34 95 462 50 61 / E-mail: scaocc@scaocc.com




RAZAS BRITANICAS - RACES BRITANNIQUES - BRITISH BREEDS

MARCCHENA

ESPECIALES SETTER — TOUS LES SETTERS — SETTER SPECIALS

04/02

05 & 06/02

08.00 h

SETTER CLUB DE ESPANA

Hotel La Nueva Andalucia Il, Paradas: Apertura de la Secretaria. -
Ouverture du secretariat. Apertura del segretariato. Secretariat
openining. Offnung des sekretariats.

Recepcion de jueces y participantes. Bienvenue aux juges et
concurrents. Welcome of judges and participants. Benvenuti giudici e
partecipanti. Willkommen richter und teilnehmer.

Hotel La Nueva Andalucia Il, Paradas: Reunién e informacion -
Réunion et information - Raduno e informazioni - Begegnen und
informationen - Meeting & information

Field Trials (Gran Busqueda - Grand Quéte - Grand Search) &
(Busqueda de Caza - Quéte de Chasse - Hunting Search). Couples;
CACT-CACIT Barrage eventual. Resultados y Recompensas.

OSUNA

TODAS LAS RAZAS BRITANICAS — TOUS LES BRITANNIQUES — ALL BITISH

06/02

BREEDS
POINTER CLUB ESPANOL

Hotel Villa Ducal: Apertura de la Secretaria. -Ouverture du Secretariat.
Apertura del segretariato. Secretariat openining. Offnung des
sekretariats.

Recepcién de jueces y participantes. Bienvenue aux juges et
concurrents. Welcome of judges and participants. Benvenuti giudici e
partecipanti. Willkommen richter und teilnehmer.

07,09 & 10/02

08.00 h

Hotel Villa Ducal: Reuniéon e informacién - Réunion et information -
Raduno e informazioni - Begegnen und informationen - Meeting &
information

Field Trials (Gran Busqueda - Grand Quéte - Grand Search) &
(Busqueda de Caza - Quéte de Chasse - Hunting Search). Couples;
CACT-CACIT

Barrage eventual



RAZAS BRITANICAS - RACES BRITANNIQUES - BRITISH BREEDS

08/02
08.00 h

OSUNA

REAL SOCIEDAD CANINA DE ESPANA

Hotel Villa Ducal: Reunion e informacion - Réunion et information -
Raduno e informazioni - Begegnen und informationen - Meeting &
information

Copas de Espafia de Gran Busqueda y Busqueda de Caza - Coupes
d’Espagne de Grand Quéte et Quéte de Chasse - Grand Search and
Hunting Search Cups of Spain. Couples; CACT-CACIT -

Barrage eventual.

Hotel Villa Ducal: Entrega de las Copas de Espafia de Gran
Busqueday de Busqueda de Caza - Attribution des Prix - Price
Giving.

Copa de Vino Espariol ofrecida por el Ayuntamiento de Osuna.

JEREZ DE LA FRONTERA

SOCIEDAD CANINA DE ANDALUCIA OCCIDENTAL

11,12 & 13/02

08.00 h

13/02
18.00 h

Venta de Andrés: Reunién e informacién - Réunion et information -
Raduno e informazioni - Begegnen und informationen - Meeting &
information

Field Trials (Gran Busqueda -Grand Quéte - Grand Search) &
(Busqueda de Caza - Quéte de Chasse - Hunting Search). CACT —
CACIT - Barrage eventual

Hotel Villa Ducal: Entrega de los Trofeos de la Semanay entrega de
los Trofeos Luis Barahona de Soto a los Mejores Ejemplares de
Gran Busqueda y Busqueda de caza - Atribution des Prix de la
Semaine et attribution des Prix Luis Barahona de Soto de Grand
Quéte et Quéte de Chasse. Week Awards giving & Luis Barahona
de Soto Awards of Grand Search & Spring giving.

POINTER CLUB ESPARNOL

TODAS LAS BRITANICAS - TOUS LES BRITANNIQUES - TUTTI | BRITANNICI -

14/02
08.00 h

ALL BITISH

Venta de Andrés: Reunidon e informacién - Réunion et information -
Raduno e informazioni - Begegnen und informationen - Meeting &
information

EURODERBY DE RAZAS BRITANICAS. CACT — CACIT

Venta de Andrés: Entrega de Trofeos - Attribution des Prix - Price
Giving.



L'AMICALE DES CLUBS DE L'EPAGNEUL BRETON

Francia: Mr. Gunther Cristian, Presidente
Suiza: Mr. Philippe Leresche, Secretario
Alemania: Dr Helmut Halberstadt
Argentina: Sr. Miguel Angel Martinez
Austria: Dr. Gerhard Feuchtinger
Bélgica: Mr. Alphonse Weber

Canada: Mr. Michel A. Fortin

Chipre: Mr. Petros A. Michael
Dinamarca: Mr. Aage Stenhoj Jorgensen
Eire: Ms. Kate Bride

Espafa: D. Lucas Fernandez de Bobadilla Coloma

Finlandia: Mr. Heikki Lehtonen
Gran Bretafia: Mr. Ray Greenwood
Grecia: Adv. Athanase Gopis
Holanda: Dr Gert Jan Scheffer
Italia: Mr. Gian Luca Pasqualetti
Japon: Mr. Hiroshi Umezawa
Noruega: Mr. Gunard Handberg
Portugal: D. Miguel Barreiros
Republica Checa: Ms. Héléna Dvorakova
Serbia: Dr. Neboja Surbatovic
Suecia: Mr. Karl-Erik Eriksson
U.S.A.: Mr. David Follansbe



RAZAS CONTINENTALES - CONTINENTAUX - CONTINENTAL BREEDS

11 & 12/ 02

07.00 h

12/02
20.00 h

21.00 h
13/02
07.00 h

08.00 h

19.00 h

14/02
07.00 h

08.30 h

OSUNA

CLUB ESPANOL DEL EPAGNEUL BRETON

Hotel Villa Ducal: Reunién e informacién - Réunion et information - Raduno e
informazioni - Begegnen und informationen - Meeting & information

Field Trial (Primavera - Busqueda de caza/ Printemps - Quéte de Chasse /
Spring - Hunting Search) - SOLO - CACT- CACIT
Barrage eventual

Explanada de la Colegiata: Reconocimiento morfolégico- Examen
Morphologique - Morphological examination, de los perros participantes en
el Campeonato del Mundo de la A.l.C.E.B.

Sorteo

Hotel Villa Ducal: Reunién e informacién - Réunion et information - Raduno e
informazioni - Begegnen und informationen - Meeting & information.

Explanada de la Colegiata: Presentacién de Equipos Nacionales y Jueces.
Présentation des Equipes Nationaux et des Juges — National Teams and
Judges Presentation Parade.

Primer dia del — Premiére journée du — First day of the — Prima giornata del:
Campeonato del Mundo de la A.l.C.E.B.

Championnat du Monde de I’ A.l.C.E.B.

A.l.C.E.B. World Championship.

Campionato del Mondo della A.l.C.E.B.

Solo; CACT- CACIT

Barrage eventual

Restaurante Ana Reverte, Los Corrales: Cena — Dinner — Diner
Para los equipos participantes y la organizacion. Pour les equipes participantes
et I'organisation. For the national teams and the Organisation.

Hotel Villa Ducal: Reunién e informacién - Réunion et information - Raduno e
informazioni - Begegnen und informationen - Meeting & information.

Segundo dia del — Deuxiéme journée du — Second day of the — Seconda
giornata del:

Campeonato del Mundo de la A.I.C.E.B.

Championnat du Monde de I’ A.l.C.E.B.

A.l.C.E.B. World Championship.

Campionato del Mondo della A.l.C.E.B.

Solo; CACT- CACIT

Barrage eventual

Coto las Canteras: Aperitivos y Copa de Vino Espafiol - Vin Espagnol et
Apéritifs - Buffet Cocktail. Cortesia del Excmo. Ayuntamiento de Osuna - Offert
par la Mairie d’'Osuna - Hosted by the Osuna Town-hall.

Atribucién de Méritos - Attribution des Prix - Prices Given



COMISION DE PERROS DE MUESTRA CONTINENTALES
COMMISSION POUR CHIENS D’ARRET CONTINENTAUX
COMMISSION FOR CONTINENTAL POINTERS
KOMMISSION FUR KONTINENTALE VORSTEHHUNDE

Esparfa: Mr. Antonio M. FERNANDEZ - Presidente
Francia: Mr. Jacques GOUBIE - Vicepresidente
Suecia: Mr. Anders ERIKSSON - Vicepresidente
Alemania: Dr. Dagmar HEYDECK

Austria: Mr. Franz WOLFMAYER

Bélgica: Mr. Alain CORNET

Brasil: Mme. Anne Brigitte DU FAY DE LAVALLAZ
Croacia: Mr. Velimir SRUCK

Dinamarca: Mr. Poul Valdemar NIELSEN
Eslovaquia: Mr. Ing. Dipl. Jozef JURSA
Finlandia: Mr Seppo TAKAMAA

Grecia: No comunicado.

Holanda: Mr. Peter W. BAHLKE

Hungria: Mr Janos EPPEL

Italia: Mr. Giancarlo PASSINI

Luxemburgo: Mr Bruno NEGRETTI

Marruecos: Dr. Abderrahim EL BAROUDI
Portugal: Mr. José A. Marques PEREIRA
Republica Checa: Mr. Ing. Dipl. Vaclav VLASAK
Rusia: Sera comunicado ulteriormente

Serbia: Mr Zoran MARCOVIC

Suiza: Mr. Andreas ROGER
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RAZAS CONTINENTALES - CONTINENTAUX - CONTINENTAL BREEDS

15/02
08.00 h

OSUNA

REAL SOCIEDAD CANINA DE ESPANA

Hotel Villa Ducal: Reunion e informacion - Réunion et information - Raduno e
informazioni - Begegnen und informationen - Meeting & information

Copa de Espafia de Primavera - Coupe d’Espagne de Printemps
Spring Cup of Spain; Solo; CACT- CACIT - Barrage eventual

al final de los concursos - au fin des Concours - just after the trials

18/02
08.00 h

19.00 h

21.00 h

19/02
08.30 h

Hotel Villa Ducal: Entrega de Trofeos. Attribution des Prix. - Prices Given
Aperitivos y Copa de Vino Espafiol Cortesia del Excmo. Ayuntamiento de
Osuna - Vin Espagnol et Apéritifs offert par la Mairie d’Osuna - Buffet Cocktail
hosted by the Osuna Town-hall.

Hotel Villa Ducal: Reunién e informacion - Réunion et information - Raduno e
informazioni — Meeting & information - Begegnen und informationen

Premio de Excelencia — Prix d’Excellence — Excellence Prix
Solo; CACT- CACIT - Barrage eventual

Copa de Europa de Primavera de Perros de Muestra Continentales
Coupe d’Europe de Printemps pour Chien d’Arrét Continentaux
Coppa d’Europa de Primavera per Cani da Ferma Continentali
Spring European Cup for Continental Pointers

Universidad de Osuna — Osuna’s University: Reunién de la comisién de
perros de muestra continentales de la FCI - Réunion de la commission pour
chiens d'arrét continentaux de la F.C.l - F.C.l. Continental Pointers
Commission Meeting

Coctel de bienvenida, cortesia del Excmo. Ayuntamiento de Osuna - Cocktail
de Beinvenue, offert par la Mairie d’'Osuna - Wellcome Drink hosted by the
Osuna Town-hall.

Paraninfo de la Universidad:

Entrega de Trofeos - Attribution des Prix — Awards giving:

Luis Barahona de Soto & Exceléncia

Sorteo -Tirage au sort - Sorteggio - Drawing

Plaza de Toros de Osuna: Presentacion de Equipos Nacionales y Jueces. -
Présentation des Equipes Nationaux et des Juges — National Teams and
Judges Presentation Parade.

Copa de Europa de Primavera — Coupe d’Europe de Printemps - Coppa
d’Europa de Primavera - Spring European Cup; Solo - CACT- CACIT
Barrage eventual.

Al final de los concursos - A la fin des concours - At the end of the trials

Hotel Palacio del Marques de la Gomera:

Entrega de recuerdos y recompensas - Souvenirs et récompenses - Awards &
souvenirs giving. // Aperitivos y Copa de Vino Espafiol Cortesia del Excmo.
Ayuntamiento de Osuna - Vin Espagnol et Apéritifs offert par la Mairie d’'Osuna
- Buffet Cocktail hosted by the Osuna Town-hall.

Clausura - Cloture - Farewell
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DK Club Mundial del Braco Aleman
o S . Weltverband Deutsch-Kurzhaar
WELTVERBAND

4, "B Y Club Mondial du Braque Allemand
e 2~ German S. Pointer World Club

Alemania: Prof. Herbert Lemmer, Presidente
Francia: Mr. Rene Gerlet, Vicepresidente
Austria: Ing. Dir. Dieter Kowarovsky, Vicepresidente
Argentina: Mr. Juan Debernardi

Australia: Mr. Mal. Park

Bélgica: Mr. Martin Martens

Bulgaria: Mr. Peter Radev

Canada: Mr. Kenneth Elliot

Chipre: Mr. George Georgiou

Corea: Presidente del Club Coreano
Croacia: Dr. Velimir Sruk

Eslovaquia: Ing. Josef. Jursa

Eslovenia: Mr. Blaz Krze

Espafia: Mr. Antonio M. Fernandez
Finlandia: Mr. Pentti Kuronen

Grecia: Mr. Panagiotis Sinanis

Holanda: Mr. Gerald Kaldekerken

Hungria: Mr. Janos Eppel

Italia: Mr. Giancarlo Passini

Norteamérica: Mr. Robert Engelking

Nueva Zelanda: Ms. Gail Blankley

Polonia: Ing. Andrzej Brabletz

Portugal: Mr. Luis Amaral

Republica Checa: Ing. Vaclav Vlasak
Rumania: Ms. Manuela Banu

Rusia: Mr. Vasily Baigushev ; Cmd. Sergey Semenov
Sudafrica: Dr. P.J. Viljoen

Suecia: Mr. Anders Eriksson

Suiza: Dr. Walter Muillhaupt

Serbia: Mr. Zoran Markovic,

Turquia: Sr. Burak Kabakci
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RAZAS CONTINENTALES - CONTINENTAUX - CONTINENTAL BREEDS

16 & 17/02

08.00 h

20/02

OSUNA

CLUB ESPANOL DEL BRACO ALEMAN

Hotel Villa Ducal: Reunion e informacion - Réunion et information - Raduno e
informazioni — Meeting & information - Begegnen und informationen

Field Trial (Primavera - Busqueda de caza/ Printemps - Quéte de Chasse /
Spring - Hunting Search) ; Solo - CACT- CACIT

Barrage eventual — Hotel Villa Ducal Rapports y Recompensas

Campeonato del Mundo de Primavera de Bracos Alemanes
Championnat du Monde de Printemps des Braques Allemands
Spring German Shorthaired Pointer World Championship.
Campionato del Mondo de Primavera dei Bracchi Tedeschi

Al final de los concursos - A la fin des concours - At the end of the trials

20/02
08.30 h

10.00 h

21.00 h

21/02
08.00 h

Hotel Restaurante Palacio del Marques de la Gomera:

Aperitivos y Copa de Vino Espafiol - Vin Espagnol et Apéritifs - Buffet Cocktail.
Cortesia del Excmo. Ayuntamiento de Osuna - Offert par la Mairie d’'Osuna -
Hosted by the Osuna Town-hall

Inaguracion - Inaguration - Opening

Examen Morfolégico — Examen Morphologique - Morphological
examination.

Sorteo - Tirage au sort - Sorteggio - Drawing

Plaza de Toros de Osuna: Presentacion de Equipos Nacionales y Jueces.
Présentation des Equipes Nationaux et des Juges — National Teams and
Judges Presentation Parade.

Primer dia del Campeonato del Mundo — Premiére journée du
Championnat du Monde — First day of the World Championship — Prima
giornata del Campionato del Mondo - Solo - CACT- CACIT

Barrage eventual.

Hotel Villa Ducal: Programa de Acompafiantes, visita con guia de la Ciudad de
Osuna - Programme pour les accompagnateurs, visite guidée de la Ville
d'Osuna - Ladies program, guided tour of the Town of Osuna

Palacio del Marques de la Gomera:
Cena especial - Dinner especial - Special Diner

Hotel Villa Ducal: Reunion e informacion - Begegnen und informationen -
Réunion et information - Raduno e informazioni - Meeting & information.

Segundo dia del Campeonato del Mundo — Deuxiéme journée du
Championnat du Monde — Second day of the World Championship —
Seconda giornata del Campionato del Mondo. Solo - CACT- CACIT
Barrage eventual.

Hotel Villa Ducal: Aperitivos y Copa de Vino Espafiol - Vin Espagnol et
apéritifs - Buffet Cocktail. Cortesia del Excmo. Ayuntamiento de Osuna - Offert
par la Mairie d’'Osuna - Hosted by the Osuna Town-hall // Proclamacion de los
resultados y Entrega de recompensas. Proclamation des résultats, et attribution
des Prix. Results & awards giving . Clausura — Cléture - Farewell.
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AGRADECIMIENTOS - REMERCIEMENTS - GRATITUDINI - GRATITUDES

Junta de Andalucia

D.2 Cinta Castillo Jiménez

Excma. Sra. Consgjera de Medio Ambiente de la Junta de Andalucia
D.2Clara Eugenia Aguilera Garcia

Excma. Sra. Consgera de Gobernacion de la Junta de Andalucia

D. Martin Soler Marquez

Excmo. Sr. Consgjero de Agriculturay Pesca de la Junta de Andalucia

D. Rafael Cadenasdel Llano Aguilar

[Imo. Sr. Director del Instituto Andaluz de Caza

D.2MarinaMartin Jiménez

[Ima. Sra. Directora Genera de Gestion del Medio Natural

D.2Pilar Pérez Martin

Excma. Sra. Delegada Provincial de la Consgjeriade M. Ambiente de Sevilla.
D.2Gemma Araujo Morales

Excma. Sra. Delegada Provincial de la Consgeriade M. Ambiente de Cédiz.

Municipios

D3 Rosario Andujar Torregén

Sra. Alcaldesa del Ilustre Ayuntamiento de Osuna

D2 Pilar Sanchez M ufioz

Sra. Alcaldesa del Excmo. Ayuntamiento de Jerez

D. Juan J. Vega L Opez

Sr. Alcalde del Ayuntamiento de La Lantejuela

D. José Rodriguez Nufiez

Primer Teniente de Alcalde responsable de las Areas de Medio Ambiente
Medio Rural y Festgos.

D2 Sara Pérez Montero.

Tercer Teniente Alcalde responsable del Area de Deportes (Deporte Verde).

Otros entidades y estamentos

D. Manuel Martin Rodriguez

Presidente de la Real Sociedad Canina de Espaiia

D. AndrésGutiérrez Lara

Presidente de la Federacion Espafiola de Caza

D. Carlos Astorga Sanchez L afuente

Presidente de |a Federacion Andaluza de Caza

D. Diego L amoneda Diaz.

llmo. Sr. Coronel Jefe de la Y eguada Militar de Ecija

D. Fernando Rodriguez Villalobos

Excmo. Sr. Presidente de la Diputacion de Sevilla

D. Francisco Gonzalez Cabafia

Excmo. Sr. Presidente de la Diputacion de Cadiz

D. Manuel Alcaide Garrido

Director Gerente de la Fundacién Municipal de Deportes de Osuna
D. Antonio Martin Torregon

Presidente de |a Sociedad de Cazadores de Osuna

D. Manuel Jiménez Romero

Presidente de |a Sociedad de Cazadores de la Lantgjuela

D. Manuel Ruiz Bermudez

Presidente de |la Sociedad Deportiva de Caza de Fuentes de Andalucia
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Ademas de otros que estar an presentes en las pruebas
Et autres qui seront présents pendent les épreuves
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ENERGY 4300 ENERGY 4‘800

Alta energia para perros gue hacen Alta energia para permi‘que haeen
esfuerzo cortos y/o actividad moderada esfuerzo largos y/o actividad intensa
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Disponibles en envases de 15 kilos



